Transliteration—Telugu

Transliteration as per Modified Harvard-Kyoto (HK) Convention
(including Telugu letters — Short e, Short o) -

aA il uU
R RR IR IRR
eE aioO au M(Hor:)

(e —short | E—Long | o—short| O—Long)

kh g gh n/G

ch j jh n/d (jn —asin jnAna)
Th D Dh N

th d dh n

ph b bh m

r I L v

sh s h

nN<T 4O X

SrlpatE nl pada-nAgasvarAval.li

In the kRti ‘Srl-patE nl pada’ — rAga nAgasvarAvali, Srl tyAgaraja states
that his livelihood is remembrance of Lord’s feet.

P Srl-patE nl pada cintanE jlvanamu

A nE para dESi nA gAsi
bApavE canuvuna daya cEsi (Srl)

C rAj(A)dhirAja ravi kOTi tEja
pUjinci ninn(i)ndr(A)dulu 2dig-
rAjulai velaya IEdA
rAjillu Srl tyAgarAjuniki (Srl)

Gist
O Consort of lakshml! O Overlord of Kings! O Lord who has splendour of
acrore Suns!

Meditation on Your holy feet is my only livelihood.

| have no abode; kindly, having mercy, relieve my distress.

Didn’t indra and others shine as Lords of Cardinal Points by worshipping
Your To this shining tyAgarAja, meditation on Your holy feet is the only
livelihood.

Word-by-word Meaning

P O Consort (patE) of lakshml (Srl)! Meditation (cintanE) on Your (nl)
holy feet (pada) is my only livelihood (jlvanamu).

A I (nE) have no abode (para dESi) (literally alien); kindly (canuvuna),
having mercy (daya cEsi), relieve (bApavE) my (nA) distress (gAsi);
O Consort of lakshml! Meditation on Your holy feet is my only livelihood.



C O Overlord (adhirAja) of Kings (rAja) (rAjAdhirAja)! O Lord who has
splendour (tEja) of a crore (kOTi) Suns (ravi)!

Didn’t (IEJA) indra and others (Adulu) shine (velaya) as Lords (rAjulai)
of Cardinal Points (dik) (dig-rAjulai) by worshipping (pUjinci) You (ninnu)
(ninnindrAdulu)?

O Consort of lakshml! To this shining (rAjillu) tyAgarAja (Srl
tyAgarAjuniki), meditation on Your holy feet is the only livelihood.

Notes —
Variations —
1 — cintanE — cintana.

References —
2 —digrAjulu - Eight Cardinal Points — Please refer to —
http://www.ibiblio.org/sripedia/srirangasri/archives/sep07/msg00067.html

Comments -

Devanagari
9. S-ud A a8 Faee Staey
3. = TR AT W
ST9e TaA &9 9 ()
9. (SR I Hife
gi%i‘l:%' (RN (=NES -
TSI AT Ol
it ot ATRISIARR (1)

English with Special Characters
pa. éri-paté ni pada cintané jivanamu
a. né para-desi na gasi
bapavé canuvuna daya cési (5ri)
ca. ra(ja)dhiraja ravi koti teja
pujinci ni(nni)(ndra)dulu dig-
rajulai velaya leda
rajillu éri tyagarajuniki (4r)
Telugu
0. B8 A DS VIS BHI80
®. T DS-B3 o° MR


http://www.ibiblio.org/sripedia/srirangasri/archives/sep07/msg00067.html

DS BOHD S0 B ()
5. oe(e)Hore 3 §°8 Se

e AQNE@ N &F-

0rer 8 IO Soe

oeBen 3, B gr§0°e 08 (3)

Tamil

u. ub-uGs B ugs® SbsCar Beuerp

<. Cp ur-Cs*enl] B e
uruGeu sanejen 'w Gaedl (L)

g. pniegmdlorey reil Camg Cze
LBGH BenaRps e B
gregoeney Gletew Ceogr
prefléogy b swinsyreyoefldl (L)

o wenrmemt! o eng SHmeulgsaien
SpsamerGu (erensd@) eumpay

Brer CuTEEHmeI6T; eTengl Fwiflanens
seanareunl, safleyL e, sew CFuig);
om wewrrert! o erg & Heulg Serflen
SpsamenCGu (eTems @) eumpay

orarssrCs! Camg i uMHCQwmreCurGern!
o aemell LUAsg @ndrer wpasorCarmt Hang

LETETTHETTS edlemmiEeldenawn?

Sapd QSSnarreaiss,
om wewrremt! o erg & Heulg Seflen
SpsamenGu eumpay

L - Qs
Spsamer - Swmend

Kannada
B. AC-WIC A DR 23I3¢ WeBIR0
9. J¢ RT-TCD Jd MR
20Ba¢ BD)S B 23ed ()
23. 09(2%9)R00% B Bsaces Sez
e, AR)(P)ben Bre-
To2d; B3eod Secse



ToRe) (& IN0aIAS ()

Malayalam
al. (101-ale® M1 a3 ailltmem =Taimm)
@0. GM ale-6RUdl MO 1IV]
6NIOAIGA 2IMANM BW GalmUl ((vo7)
al. 00(=20)WooR oall oS R
alZlerail m(am)((mo)e)en E1Ui-
0RO HAIRIY GRIBD
oo=le)) (007 @YoM ((VoT)

Assamese

s, Hr-sito M BIE i

. @ A T i
A BgA W Cofst (&)

5. Fi(@higarer I @It oo
sffafze fdE)Eange -
JIGLeT (e el
iy &t suRIGRRE (@)

Bengali

A, F-Ato T A BIE Gy,

WL @ SF-@B AT spifsy
I 5 7 BT (@)

5. F(@higier 99 @I oo
sffafze ) Eange] -
AL [T Tt
Ao A saHrgEE @)

Gujarati

W, sll-ud ol ue (Rleca vy
. o ue-(3L st 2l



oiud Asidet el AR (sll)
. Ruev)ERley A slE ey
Y3 (a((s)(esl)ged (€31~
Ay ded del
Alveey sl cuatziylals (sll)
Oriya
d- €1-066 Q1 9@ 6360 @169
Y 60 do-6G08 @ a9
Q068 Q4R G 604 (8N
0 (RN QF 6416 60@
9@8 @ @neq Ga-
QUGEM 6ERG, 6AG!
Qldp g1 cHIGRIgHa (g
Punjabi
U, Hi-u3 3t ue 953s fiesH
. & yg-efF & arfh
gy Joes v I (i)
9. 3(7)faew Ife 3fe 37
ufrafes fo(fes)(aer)es fear-

THS e84 BT

s H 3A9eafsis (H)
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